O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0419U005043
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

Jata peectpaunii: 03-12-2019

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. MockoBuyk Harans MukosaiBHa

2. Moskovchuk Natalia Mykolaivna
KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 13.00.02

Ha3Ba HayKOBOIi CIeniaIbHOCTI: Teopis i MeToaMKa HABYAHHS (3 Tasly3€il 3HAHD)

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcTy: 27-11-2019

CnenianbHICTB 32 OCBiTOMO: 7.030502 «YkpaiHCbKa MOBa i jliTepatypa»

Micue po6oTH 3400yBaya: Ozecbka HaljiOHaJIbHA akazieMis 38's3Ky im. O.C. TTorosa

Kopg 3a €IPIIOY: 01180116

Micue3HaxoaKeHHS: Kysneuna Bynuug, 1, M. Onieca, Onecbka 061, 65029, Vkpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (pa30Boi CleliaJai30BaHOI BYEHOI pazu): [1 41.053.01

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOH: JlepkaBHuii 3aknaz "[liBI€HHOYKPAIHChKYIL e p>KaBHUIA

nemaroriyHum yHisepcuret iMmeHi K. JI.YmuHcbpkoro”

Kopg 3a €IPIIOY: 02125473

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ1. CtapornoprodpaHKiBCcbka, 26, M. Opeca, Oxecbka 0671., 65020, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOH: [lepkaBHuii 3aknaz "[liBIeHHOYKPAIHChKYIL e p>KaBHUIA

nemaroriyHum yHisepcuret iMmeHi K.JI.YmuHcbekoro”

Kopg 3a €IPIIOY: 02125473

Micue3Haxoa>KeHHs: sy CtaponoprodpaHkiBchka, 26, M. Ozieca, Onecbka 0611., 65020, Vkpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koau TeMaTHYHUX PYOPHK: 14.35

Tema guceprauii:
1. YKpaiHCPKOMOBHA MiAroTOBKA MailbyTHIX iHO3eMHUX (PaxiBLiB TEXHIYHUX ClielliaJlbHOCTeN

2. The training of future foreign specialists majoring in technical specialities in the Ukrainian language

Pedepar:

1. Y puceprauii npeACcTaBI€HO TEOPETUYHMI aHAJI3 JOCIiIPKyBaHOI Tpo6IeMHU, OO PYHTYBAHHS Ta PE3YJIbTaTU
anpob6atlii 3alIpONOHOBAHUX NEeAroriYHUX YMOB i METOJIMKM YKPAiHCbKOMOBHOI ITiITOTOBKY MaOyTHIX iHO3€MHUX
(daxiBliB TeXHIYHUX CIleliaJbHOCTe. Y po6OTi 3'1COBaHO I OOI'PYHTOBAHO CYTHICTb i CTPYKTYPY (PEHOMEHIB
«yKpaiHCBKOMOBHA MiJrOTOBKA MalOyTHiX iHO3eMHMX (axiBlLiB TEXHIYHUX CIELiaIbHOCTEN», «yKPAiHCbKOMOBHA
npogeciiiHoO-KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTb MalOyTHIX iHO3€MHUX (axiBlliB TEXHIYHUX CII€L[iaTbHOCTEN»;
BM3HAYEHO KpUTepii OLiHIOBaHHS PiBHIB cOPMOBAHOCTI yKPaiHCHKOMOBHOI TpodeCiiiHO-KOMYHIKaTUBHO]
KOMIIETEHTHOCT] Mail6yTHiX iHO3eMHUX (PaxiBLiB TEXHIUHUX ClleljjalbHOCTeH (ajanTaliiiHuii, MOTUBALiTHUI,
JIIHTBICTUYHUH, pe(JIeKCITHO-OL[iHHMI) 3 BiATIOBiHUMU [1I0Ka3HMKAMMU; CXapaKT€PU30BaHO PiBHi C(OOPMOBAHOCTI
YKpaiHCbKOMOBHOI ITPO¢eCiiHO-KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHiX iHO3eMHUX (paxiBLiB TEXHIYHMX

CIlelliajIbHOCTe (BUCOKUH, 3a[10BIIbHUI, HU3bKHUIT); BUBHAYEHO 11 HAYKOBO OOIPYHTOBAHO IeJaroriydi yMmoBu



(popMyBaHHS YKPaiHCBKOMOBHOI IPO(PECiNHO-KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX iHO3eMHUX (axiBLIiB
TEeXHIYHUX CIleliaJlbHOCTe! (aJanTaTMBHO-TIeHaroriyia nigTpuMKa CTyeHTiB-iHO3eMILIiB B OCBiTHbOMY IIPOCTOPI
Ykpainy; 3ab6e3nedyeHHs IO3UTUBHOI MOTUBALlii CTYAeHTiB-iHO3EMLIiB TEXHIYHUX CIIelia/lbHOCTEN 10 BUBYEHHS
po¢eCiiiHO CIIPSIMOBAHOI YKPaiHChKOI MOBY; HasIBHICTb PO3BMBAJIbHOTO KOMYHIKaTMBHO-YKPaiHCBKOMOBHOIO
cepenoBUIIA 171 CTYAEeHTiB-iHO3eMLIiB TeXHIYHOro podisio; 3alyYeHHS CTYIeHTiB-iHO3eMIiB 10 aKTUBHO]
yKpaiHCbKOMOBHOI MOBJIEHHEBOI Aisl/IbBHOCTI IPOQECiHOI CIIPSIMOBAHOCTI); pO3p06JI€HO Ta HAYKOBO OO PYHTOBAHO
MOJ€eJIb Ta METOJMKY YKPAiHCbKOMOBHOI IiATOTOBKY Mail6yTHIX iHO3eMHHUX (axiBLiiB TEXHIUHUX CIIelliaIbHOCTEN
(mpormeneBTUYHO-MOBJIEHHEBUI, MOBJIEHHEBO-30arayyBajbHUIA, pENPOAYKTUBHO-AisS/IbHICHUH, pedeKCiliHO-
OLIIHHMH eTalu); yTOUHEHO MOHSATTS «IpodeciliHe MOBIEHHS», «<[IpodeCciiiHO-MOBJIEHHEBA IMiJITOTOBKa,

«KOMIIETEHIIiSI», KKOMITIETEHTHICTh».

2. The theoretical analysis of the problem under study, substantiation and approbation results of the proposed
pedagogical conditions and methods for the training aimed at future foreign specialists majoring in technical
specialities in the Ukrainian language is presented in the thesis. For the first time the pedagogical conditions for
the formation of the Ukrainian professional and communicative competence of the future foreign specialists
majoring in technical specialties have been determined (adaptational-pedagogical support of foreign students
within the educational space of Ukraine; providing foreign students majoring in technical specialties with positive
motivation to study profession-oriented Ukrainian; presence of the developing Ukrainian communicative
environment for foreign students majoring in a technical profile; involvement of foreign students into active
profession-oriented Ukrainian speaking); the essence and structure of the phenomena: “the training of future
foreign specialists majoring in technical specialties in the Ukrainian language”, “Ukrainian professional and
communicative competence of future foreign specialists majoring in technical specialties” have been defined and
proved; the criteria for evaluating (evaluative criteria) proficiency levels of the Ukrainian professional and
communicative competence demonstrated by the future foreign specialists majoring in technical specialties
(adaptational, motivational, linguistic, reflexive and evaluative) with the corresponding indicators have been
defined; the proficiency levels of the Ukrainian professional and communicative competence of the future foreign
specialists majoring in technical specialties have been characterised (high, satisfactory, low).A model of the training
intended for future foreign specialists majoring in technical specialties has been elaborated. It aimed at forming
the Ukrainian professional communicative competence of the future foreign specialists majoring in technical
specialties. The model covered four stages (propaedeutic and speech-centred, speech enlarging, reproductive and
activity-based, reflexive and evaluative stages) within which the designated pedagogical conditions were
implemented gradually. The concepts of "professional broadcasting”, "vocational training", "competence”,
"competence" have been specified.

Jep>kaBHUHM peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKu BOCIiAKEHHS:

ITy6osrikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConuiasibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHIiCTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:



VI. BizoMocTi mpo HayKOBOT0 KEPiBHUKA /KEePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IIpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Borym Anta MuxaiiiBHa

2. Bohush Alla M.

KBasigikanis: n. nex. 1., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS OPHINYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta pEl€H3€HTIiB
OdiniitHi onoHEHTH
BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. Topoukina Onena MukosaiBHa

2. Goroshkina Olena M.

KBasigikamis: n. nex. 1., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
HoparkoBa indopmamnist:

IloBHe HaliIMeHYBaHHS OPUAUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocosyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Kocriok CsitsiaHa CepriiBHa

2. Kostyuk Svitlana S.

KBasigikamis: k. nen, 1., 13.00.02

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbcs



JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZmoMOCTi
BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

ByiacHe Ilpi3Buiie Im's ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi

BignoBigasbHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

Peectpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIIOBiZaJIbBHUM 32 peeCcTpallilo HayKOBOi

OisSIIBHOCTI

Borym Ania MuxaiiniBHa

Borpanosa InHa MuxaiiiiBHa

IOpuenko T.A.



